270 WINCHESTER BRASS CASE - 270 WINCHESTER BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 270 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009773
Mfr. No.: 8635

Naboje: 270 Winchester
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 69mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 140mm
UPC: 090255486353

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HORNADY 270 Winchester Brass

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY 270 Winchester Brass. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféltig durch, um Risiken
zu minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die HORNADY 270 Winchester Brass nur fir den vorgesehenen Zweck
verwenden.

® |agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausriistung wie Sicherheitsbrillen und Gehoérschutz, wenn Sie mit Munition arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Technik beim Laden und Entladen von Patronen anwenden.

Achten Sie darauf, dass die Hilsen nicht beschédigt sind, bevor Sie sie verwenden.

Verwenden Sie nur kompatible Komponenten und Munition, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wenn Sie schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob die HORNADY 270 Winchester Brass unbeschadigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass lhre Ladeausriistung ordnungsgemarf funktioniert.

2. Laden der Patronen:
® Fllen Sie die Hulsen mit dem geeigneten Treibladungspulver.
® Setzen Sie das Geschoss vorsichtig auf die Hilsendffnung.
® Verwenden Sie eine Presse, um das Geschoss in die Hillse zu setzen und sicherzustellen, dass es fest
sitzt.
3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf GleichmaRigkeit und Vollstandigkeit.
® Achten Sie darauf, dass keine Hulsen beschadigt oder deformiert sind.

4. Schief3en:

* Verwenden Sie die HORNADY 270 Winchester Brass nur in daflir vorgesehenen Feuerwaffen.
® Halten Sie die richtige Schief3position ein und zielen Sie sicher.

5. Nach dem Gebrauch:

® Entsorgen Sie leere Hilsen gemal den ortlichen Vorschriften.
® Reinigen Sie lhre Ausriistung nach der Benutzung griindlich.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Materialien gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
® Bringen Sie leere Hilsen zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die sich auf die Entsorgung

von Munition spezialisiert hat.
®* Verwenden Sie keine beschéadigten Hulsen oder Komponenten und entsorgen Sie diese sicher.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktdetails kénnen Sie sich an den Hersteller
wenden. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und das Produkt verantwortungsvoll

verwenden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit und die der anderen ist von grof3ter
Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 270 Winchester Brass
Case

Introduction

Thank you for choosing Hornady 270 Winchester Brass Case. This product is designed for use in rifle ammunition
and is manufactured with highquality standards to ensure safety and performance. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always treat all ammunition components with care and respect as they can pose risks if not handled properly.
® Ensure that you are familiar with the specific laws and regulations regarding ammunition in your area before
purchasing or using this product.

Keep all ammunition components out of reach of children and unauthorized users.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly check for any signs of damage or wear on all components before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading or firing
ammunition.

® Ensure that your reloading equipment is in good working condition and is suitable for the specific caliber you
are using.

® Avoid using damaged or deformed brass cases, as they may lead to malfunction or accidents.

® Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition, as this can result in dangerous
overpressure situations.

® Be aware of your surroundings when using firearms and ensure that you have a safe backstop.

® Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:
® Gather all necessary equipment, including the Hornady 270 Winchester Brass Case, reloading press,

dies, and components like primers and powder.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Inspect the Brass Case:

® Check the brass case for any signs of damage or defects. Do not use any cases that appear cracked,
bent, or otherwise compromised.

3. Resize the Brass Case:
® Use a resizing die to resize the brass case to ensure it fits properly in your firearm’s chamber.
4. Prime the Case:

® |nsert a primer into the priming pocket of the resized brass case, following the manufacturer’s
instructions for your specific reloading equipment.

5. Add Powder:

® Measure the appropriate amount of powder using a reliable scale. Pour the powder into the case,
ensuring it is level and does not exceed maximum load specifications.

6. Seat the Bullet:

® Place the bullet on the mouth of the brass case and use a bullet seating die to push it into place.
Ensure the bullet is seated to the correct depth as specified in your reloading manual.

7. Check the Finished Cartridge:

® |nspect the finished cartridge for any irregularities. Ensure that the bullet is seated properly and that
there are no signs of damage.

8. Storage:

® Store completed cartridges in a safe location, away from children and unauthorized individuals.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or used brass cases responsibly. Check with local regulations for proper disposal
methods.

® Do not throw brass cases in regular trash. Instead, consider recycling them at a designated facility or returning
them to a reloading supply store.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hornady 270 Winchester Brass Case, please reach out to your local
retailer or consult Hornady's official website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your Hornady 270
Winchester Brass Case. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas 270
Winchester de Hornady

Introduccion

Las vainas de 270 Winchester de Hornady son componentes esenciales para la recarga de cartuchos. Este manual
proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Es fundamental seguir
estas instrucciones para evitar accidentes y asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las vainas sean utilizadas Unicamente por personas mayores de 18 afios.

Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

No uses las vainas si estan dafiadas o deformadas.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
manipular y disparar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar las vainas, verifica que el arma esté descargada.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente ensamblado antes de disparar.

Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Utiliza solo pélvora y proyectiles recomendados para el cartucho 270 Winchester.

Evita el uso de vainas que no sean de Hornady, ya que pueden no cumplir con los estandares de calidad y
seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Verificacion de la Vaina:

® |nspecciona visualmente cada vaina antes de su uso.
® Asegurate de que no haya corrosién, deformaciones o dafios visibles.

2. Carga de la Vaina:

® Usa solo componentes de recarga recomendados por el fabricante.
® Sigue las instrucciones de carga especificas para el cartucho 270 Winchester.

3. Uso del Cartucho:
® Coloca el cartucho en la recamara del arma.
® Asegurate de que el cartucho esté bien asentado.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

4. Disparo:

® Mantén una postura firme y estable al disparar.
® Asegurate de que el area alrededor esté despejada de personas y objetos.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches las vainas usadas de manera irresponsable.

® Recoge y almacena las vainas usadas en un contenedor adecuado.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de residuos de municiones y sigue las pautas
correspondientes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso de las vainas de Hornady, consulta el sitio web oficial de Hornady o contacta a
un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo de las vainas de 270 Winchester de Hornady.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 270 Winchester
Hornady

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 270 Winchester Hornady. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi i utylizacji. Prosimy o
dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wylacznie w odpowiednich, przeznaczonych do tego celu broni palnej.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Unikaj kontaktu z dzie¢mi i osobami niepetnoletnimi.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty broni sg w dobrym stanie przed zatadowaniem tusek.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas strzelania.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przestrzegaj zasad bezpieczeristwa dotyczacych strzelania, takich jak zasady dotyczace strefy
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed zatadowaniem tusek do broni, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

® Umies¢ tuski w odpowiednich komorach broni, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Po zatadowaniu broni, zawsze sprawdz, czy jest ona w trybie bezpieczenstwa, zanim przystapisz do
strzelania.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Nie wyrzucaj zuzytych tusek do zwyktych odpadéw.

® Przekaz zuzyte tuski do odpowiednich punktow zbiérki lub utylizacji amunicji.
® Upewnij sie, ze utylizacja odbywa sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim regionie.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z tusek 270 Winchester Hornady. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 270 Winchester
Brass Case

Introduktion

Tack for att du har valt Hornady 270 Winchester Brass Case. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition och hylsor som ar avsedda for ditt vapen.

Foérvara alltid ammunition utom rackhall for barn och andra obehdériga.
Kontrollera alltid att vapnet &ar sékert innan du laddar det med ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid avfyrning.

Kontrollera alltid hylsorna fér eventuella skador innan anvandning.

Ladda aldrig mer &n det rekommenderade antalet skott i ditt vapen.

Anvand inte ammunition som har 6verstigit sitt utgdngsdatum eller som visar tecken pa skada.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen néar du laddar och avfyrar ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av hylsor:

® Kontrollera hylsorna for sprickor, bucklor eller andra skador.
® Se till att hylsorna &r rena och torra innan du laddar dem.

2. Laddning av hylsor:
® Anvand en korrekt laddningsdator eller manual for att bestamma ratt méangd krut och typ av projektil.
® Fyll hylsan med krut enligt de rekommenderade specifikationerna.
® Satti projektilen och se till att den sitter ordentligt.
3. Avfyrning:
® [adda ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Sikta alltid pa ett sakert mal och avfyrning endast nar det ar sakert att goéra sa.
® Efter avfyrning, inspektera hylsorna for eventuella tecken pa skador.

4. Rengdring av vapen:

® Rengor ditt vapen efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte anvanda hylsor eller ammunition i vanliga sopor.

e Atervinn hylsor dar det & méjligt. M&nga skjutbanor erbjuder &tervinningsprogram fér hylsor.
® F0dlj lokala miljobestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterfrsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.






Navod pro bezpecné pouzivani nabojnic Hornady 270
Winchester

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s ndbojnicemi Hornady 270
Winchester. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecénost svou i ostatnich, a to v souladu s evropskymi predpisy
0 bezpecénosti vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti.
V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte nabojnice pouze v odpovidajicich zbranich, které jsou schvaleny pro pouziti s naboji 270
Winchester.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nabojnice na znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

* Nikdy se nedotykejte vybitych nabojnic holyma rukama, pouZijte ochranné rukavice.

® V pfipadé, Ze dojde k selhani vystfelu, neprovadéjte okamzité dalSi pokusy o vystfel. Pockejte miniméalné 30
sekund a poté postupuijte podle doporuéenych postupt pro bezpeéné odstranéni selhani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni a ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Instalaci a pouzivani provadeéjte na bezpec¢ném a schvaleném misté, které je ur€eno pro strelbu.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf spravné nabita a Ze je v dobrém stavu.

Po pouziti zkontrolujte zbran a ndbojnice a ujistéte se, ze je vSe fadné vyciSténo a ulozeno.

Pokyny pro likvidaci

* Nabojnice likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech a nebezpednych materialech.
® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu. Vzdy je vratte do specializovanych sbérnych mist nebo se

obratte na odbornika.
* Ujistéte se, Ze jsou vSechny pouzité nabojnice a obaly bezpeéné uloZeny do uzavienych kontejnerd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani ndbojnic Hornady 270 Winchester a ochranite sebe i
ostatni. V pfipadé jakychkoli dotazli nebo obav se nevaheijte obréatit na odbornika.



